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ESCENA VIIL
Dichos, Garza.
(+AR.—¢No escuchais? pronto 4 las ar-
(mas!
Orr.—Tomad, sefior, este pliego.
(Vidnse el oficial y el sargento.)
Gar—(Abriendo el pliego.)
«Sucumbié Guadalajara;
el partido iturbidista
queda ya sin esperanza.»
(Se va rdpidamente.)

MUTACION.

CUADRO TERCERO,

Prision de D. Agustin de Iturbide, en
Padilla. Puertaalfondoy dos latera-
les dderecha é izquierda. La de 2°
término delaizquierda estard conti-
nuamente cerrada y solo se abrird
cuando la escena lo pida. Una mesa
tosca 1y dos 6 tres sillas idem. Sobre
la mesa tintero y papeles. Aparece
Tturbide, sentado, apoyado un bra-
z0 en la mesa y en la mano derecha
una pluma.
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ESCENA T.

Tturbide.

Cara suele pagar en esta vida
el mortal atrevido la confianza
en su ' propio valer. Suena, concibe
empresas que el espiritu agigantan,
vy que ruedan c¢ual masa deleznable
al golpe cruel de la miseria humana.
1Qué negro, qué profundo es el abismo
oculto en lo recéndito ‘del alma!. . ..
(Se pone de piey pasea la estancia.)
El recuerdo fatal de mis grandezas,
en Europa encendié de la nostalgia

_elincendio voraz que consumia

lentamente mi vida. De la patria

4 través de los mares, el carifio

con elocuentes voces me llamaba
bajo formas distintas. ¢Quién resiste
al incentivo de la gloria y fama?
¢Quién al ver que peligran libertades
por el esfuerzo propio conquistadas
no corre 4 defenderlas ofreciendo
aun 4 costa del sér brazo y espada?
¢Y quién en el destierro, perseguido,
no bhusca ansioso bienhechora  playa
para salvar su combatida nave -
del terrible huracan que le amenaza?




AT

Asf he venido yo.Si las pasiones

del hervoroso crdter se levantan

V arrojan sobre mi densa corriente
de asoladora y encendida lava,

serd que necesita el sacrificio
purificar de lo pasado 4 mi alma. . .
Serd que de la pazla noble oliva
debe pagarse demasiado cara.

Pero la lucha, de los tronos surge
bajo la forma de la Santa Alianza,
miéntras allende el Bravonos acecha
otra liga fatal para la patria, . . .
Reconquista 1os tronos europeos
intentan en la tierra amerieana
influencia en su destino los: sajones
pretenden con sus légias execradas!
Y en tanto los partidos se sortean
las santas vestiduras de la patrial. ..
iAh! si blandir pudiera todavia,
libre y feliz la victoriosa espada,

si esta cdreel estrecha, se rompiese
por mano del Congreso!. , . .

[Pausa breve.] iCudnto tardan
en decidir mi suerte todavia!
¢Aplicarme undecreto queignoraba?...
¢Decir al mundo que Iturbide vino
en busca de la dicha que le falta,

Y tuvo en vez de hospitalario techo

—a 19_

el horror del patibulo?. . . .;No, vana,

idea calumniosa. . Mis hermanos

no son capaces de la vil infamia.

¢No flota atin honrado y bendecido

el trigarante pabellon de Iguala?

¢No vive mi recuerdo todavia

de mis hermanos enlasnoblesalmas?.,
(Momentos de reflexion.)

Léjos, léjos el triste pensamiento

de la traicion, envidias y venganza |

Ahora soy el hijoy el soldado;

el monarca murié; murié el monarea.
(Cambiando tono.)

Garza vendrad y en su promesa fio:

él me trajo 4 Padilla.. . La esperanza

es bien del infeliz, rayo celeste

que de la dnda las tinieblas rasga . ..

tabla de salvacion en el naufragio,

0 promesa feliz de otra:morada. . . .
(Por el fondo el ayudante Castillo
seguido de'una escolta que queda

en la puerta.)

ESCENA 1II.
Tturbide, Castillo y escoltq,
ITu.—Ah! por fin voy 4 saberlo!
Cas.—Vengo & cumplir un deber,
(Le da un pliego.)
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Itu.—(Toma el pliego y lee unos ins-
lantes.)
iiEistoy condenado 4 muerte!!
iLa ejecucion 4 las seis!. . ..
(Domindndose.)
Cas.—(Aparte.)
iQué noble serenidad!
[TU.—(¢Por qué me ha de estremecer
la idea del sacrificio?)
CAs.—S8i algo que mandar teneis. . . .
Ltu.—Suplicad al sefior Garza
se sirva tener 4 bien
concederme una entrevista.
Cas.—No me es posible acceder
4 vuestro justo deseo.
ITu.—S8i me explicdrais por qué.. ..
€as.—El General de la Garza
no esta en Padilla.
|Se oyen tres campanadas.]
Itu.— ;Las tres!
CAs.—Al partir dejé sus érdenes
y con ellas cumpliré,
anuncidndoos que tres horas
teneis para disponer
vuestros asuntos.
ITu.— Quisiera,
s1 fuese posible, que
la ejecucion suspendiesen
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hasta mafnana. ;Podeis
trasmitirle mgdeseo?
Mafiana rerri*;ré

los sacramentos en misa,
y tranquilo moriré. (1)

(Cas.—No admiten mis instrucciones
dilacion ninguna.

[Tu.— Bien.
Enténces, me resta sélo
deciros que supliqueis
al Presbitero senor
sutiérrez de Lara, que
su cristiano ministerio
venga conmigo 4 ejercer,
y si ain fuera tiempo,
os rogaria tambien
dijérais al Sefior Garza
perdonase al Coronel
Beneski, lavida, si es
que mi postrera suplica
puede en su favor valer.

Cas.—Serd como lo deseais.
Dios os guarde.

ITu.— Hasta despues.

(Vdse Gastillo.)

[1] Nada de cuanto pedia Ifurbide se le
concedié. Garza decia <que la demora era
aventurar el paso, por la.ternura general.»




ESCENA HJ.
Lturbide.

[Sumido en honda meditacion.]
iBataller! estd cumplida
tun funesta prediceion.,

Yo lo quise yes razon
para que pierda la vida.
(Pausa breve.)
iDios mio! rompes al fin
esta humana ligaduara
haciendo que de 1a obscura
eternidad el confin
ilumine tu mirada
misericordiosa y bella
para que siga tu huella
el alma regenérada!

Que aliente mi corazon
para olvidar los agravios
la palabra de tus labios
en el Gdlgotha: ;Perdon!
iTres horas para llorar
mi pasado borrascoso:
para adquirir el reposo
y. tu piedad alcanzar!. . . .
Si 1o intimo de'mi vida
cual lo piiblico estuviera.
en tres horas adquiriera

N b
=<3

la tranquilidad perdida, (1)

(Se sienta: toma la pluma, escribe y

habla.)

Terminaremos. ;Adios,

hijo mfo muy amado!

Hoy la muerte ha colocado

un abismo entre los dos!. . .
No cref que enesta carta
recibieras de mi vida

la postrera despedida

que de lo humano 'me aparta!
Mas ya que Dios 10 ha querido,
ya que huérfana te dejo,

graba mi dltimeo consejo

en tu corazon herido

Ama y respeta 4 tu madre.
COmo & tu mejor amiga ., . . .
Y. . que... el cielo te bendiga . .
cual te bendice tu padre.
[Dobla la carta.

iSolo!. .. solo!. " ;\Quéansiedad!

[ Zscribe y habla.]
El dltimo pensamiento
te consagro en el momento
de mimayor soledad.
Perdéname, esposa mia,

(1) Palabras textuales de Tturbide.
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extravios del pasado. . ..

bastante los he pagado

en esta cruel agonial. . . .

iAdios!. ... mi postrer mirada. ..,
es para ti en este suelo!. . . .
iQuiera Dios abrir, del cielo,

4 tu esposo la moradal. . .. :
(Dobla la carta y se pone de pie.)
Con el mundo he terminado. , .
El sacerdote vendri

Y su voz aplacara

este latir agitado.

[Aparece el P. Marchena por el fon-
do: trae la capucha calada.]

ESCENA 1V.
Tturbide, Marchena.

Itu.—(Sorprendido.)

[Ah!. ... ;quién es'
MARr.—(Con hipocresia.)

Un religioso

que desea conversar

con vos, para levantar

vuestro espiritu medroso.
Itu.—(4p.) {Esa voz!. .(4 él.) Digasu

(nombre.
:0s conozeo?. .. ...
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MAR.—(Descubriéndose.)
Si. Mirad.
ITu.—;Marchena! {Fatalidad!
MAr.—¢Qué veis en m{ que os asom-
(bre

ITu.--Nada més vuestra presencia

en este lugar.
MAR.— Es llano,

80y sacerdote, un hermano

necesita mi asistencia,

Y- ... sela vengo 4 ofrecer.
ITu.—Gracias ‘Por vuestro favor,

ya vendrd mi confesor,

dejadme solo,
MAR.— . Perder

no debeis tiempo precioso;

dos horas teneis de vida,

no rehuseis la despedida

del humilde religioso.

(Con marcada hipocresia.)
ITu.—Comprendo de vuestro ardid

el satdnico veneno,
Maxr.—Mi corazon estd lleno

de amor para vos

(Mds marcada 1a tronia.)
ITu.— [Salid!
MAR.—(Cambia de tono.)
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No 4ntes que me escucheis.
Ya que vuestra sombra fui
en Europa, y vine agqui
para veros,
(Con ctnismo.)
ITu.— ¢Qué quereis?
MaRr.—En este cruel momento
de vuestra justa expiacion,
vengo & ser la tentacion
que engendra el remordimiento!
Vengo & veros expirar
ya que yono puedo daros
la muerte, para evitaros
el trabajo de pensar
en arrepentiros tarde
de los danos que habeis hecho. ... .
ITu.—Bien mostrais que en vuestro pe-
(cho,
hay un corazon cobarde!
Insultar la desventura
es propio de almas ruines!.. .. ..
MAR.—Si obtuvimos nuestros fines,
(qué importa vuestra amargura?
¢Cémo he de compadecer
al que una noche intenté
matar despues que robd
el amor de una mujer
4 quien hoy cuenta le pide
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dc: ese amor desventurado?
¢Cémo ha de ser perdonado
e} ambiciogo Iturbide,
S1 cadenas y prisiones,
odio, orgullo y tiranfa
ilm-man la noble hidalguia
e su es 7 sus blasoness
e f‘:scudo ¥ sus blasones?
uvo razon Alaman (1)
Y la ha tenido e] Congreso,
de confiar en el exceso
er mi celo y de mi afan.
Vais 4 morir. . .. La esperanza
que tanto halagé mi vida,
he llegaido a ver cumplida. . . .
7 cumpli I venganz:
)S o ]' 1‘da, mi venganzal. .s
oabelo! yo denuneciaba
4 las l6gias v i
@ 148 logias y al gobierno
tus pasos, mi odio eterno,
(1] Ya se dijo que Marchena fué i
. archena fué el espia de
I)tgrblde. Puede verse la eorrespondenclia. del
;gnner% dirigida 4 D, Liicas Alaman en la
ga;ang élxécq 4 trelmgés delos Biglos,:Tomo 1V,
S 28y pagmas 104 y 105 nota. v lak i -
c!.(l)'nes del gobierno 4 M a;rchena-’p{;}.mfd Eﬁgr?{-
gilara al desterrado. Es de advertir que en
gr_;as hnstrncmopes se habla & Marchena del
len-de la patria, como gi aquel aventurero

peruano hubiera am 16xi
P ado & México como Su pa-
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en acumular gozaba
pruebas, ciertas 6 mentidas,
de que eras conspirador. ...
Itu.—iMiserablel Dan horror
tus palabras fementidas!
Vete, [Satands! de aqui.. ..
(La puerta secreta se mueve, oYén-
dose crujir la cerradura.)
Mag.— Al fin estoy satisfecho:
Itu.—Te perdono!. ...
(Mostrdndolela puerta con dignidad.)
MaRr.—(Con cinica ironfa.)
Noble pecho
teneis. ... jadiosl.. ya cumplil..
[Con feroz satisfaccion.]
Y como pudiera ser
que la tropa defendiera
tu vida, y se resistiera
4 mirarte perecer,
el recto gobernador
desde una préxima altura
te dard muerte segura. ...
y.... saciard mi rencor! (1)
( Vdse por el fondo.)
|1| Puede verse lo que acerca del Goberna-
dor de Tamaulipas, D Bernardo Gutiérrez de

Lara, dice D. Cérlos Marfa Bustamante en su
«Historia del Emperador Iturbide.»

Sia, puerta izquierda del segundo
fummo se abre y aparece el capi-
2_(_1;1 Lio' Marcha con semblante pd-
szfz o,l trayendo en la mano el pudial
€ e Sirvio para romper I
per erra-

dura.) s

ESCENA V.
{turbide y Pio Marcha.
ITu.—Ah!
Mag. iSefior]
ITu.— iMarchal ;Dios mfo!

¢Vos aqui? ¢Cémo
Mirando d los lados con ca-

Mar.—(
tela.)
: Estoy; preso:
Ol vuestra voz y quise ki)
abrir esa Ppuerta 4 tiempo,
para castigar al fraile
: que o insultaba.
TU.— iSilenci
o o iSilencio!
yida 0 que escuchdsteis. . . .
y ecidme, scémo esesto?
: {e0mo vinistejs?
J.-\n.f : Enviado
por Bustamante, creyendo
que vendrfais por Tampico




